Lifenaxx ®* Manuel d'utilisation

Nettoyeur vapeur pour tissus 1800 W Pro LX-069

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement
le manuel d'utilisation et les consignes de sécurité.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées ou formées a
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
cet appareil.

Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre
opinion sur l'un des portails Internet bien connus.

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis -

veuillez-vous assurer que vous utilisez le dernier manuel disponible sur le
site web du fabricant.

Caractéristiques

®Fonction vapeur et eau ®Brosse de nettoyage pour
®Aspiration puissante chaussures

®Poids léger ®Systéme a double réservoir
®Chauffage rapide ®Fonction autonettoyante

®Brosse de nettoyage 2 en 1
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Produit Apercu
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Outil autonettoyant
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Spécifications techniques

Pouvoir 1800 W
Saisir 220-240 V / 50~60 Hz
Puissance d'aspiration = 17000 Pa
Capacité du réservoir
' 1,1L
d'eau propre
Capacité du réservoir
' 1,2 L
d'eau sale
Temps de chauffage =230s
Longueur du tuyau 1,55 m
Longueur du fil 4m
Décibel 82 dB
Matériel ABS, PC
Taille du produit 30,7 x 17 x 28 cm
Poids du produit 3,6 kg

Contenu du colis

Nettoyeur vapeur textile 1800 W Pro
LX-069, tuyau (1,5 m), brosse a
chaussures, brosse textile 2 en 1, outil
autonettoyant, manuel d'utilisation

Installation

1. Installez la brosse sur le tuyau.

£

3. Détachez le réservoir d'eau en le

soulevant vers le haut.

4. Ouvrez le bouchon en silicone et
remplissez d'eau jusqu'a ce qu'il
soit plein.
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Max level

domestique.

Parametres du panneau de configuration
MARCHE / ARRET : Allumez la machine, préte a choisir un

mode.
Mode: Appuyez pour choisir entre,
« Froid » - Nettoyage a I'eau froide
« Chaud » - Nettoyage a I'eau chaude 5
« Vapeur » - Nettoyage a la vapeur Cold
« Stérilisation » - Vapeur uniquement, pas de vide ®
Pénurie : Le réservoir d'eau douce est presque vide }C\j
Plein : Le réservoir d'eau sale est presque plein Steam

PIS

Remarque : Les modes froid, chaud et vapeur démarrent [
automatiquement [l'aspirateur. Appuyez sur le bouton o ful

marche/arrét pour mettre l'appareil en veille. Pour éteindre
complétement l'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé

pendant 3 secondes.

Usage
Pour utiliser la fonction eau/vapeur, appuyez sur le bouton de

libération d'eau situé sur la téte de brosse comme indiqué ci- ~=—=*
contre.

Déplacez la téte lentement et uniformément vers vous pendant
I'utilisation. Assurez-vous que le jet d'eau soit aspiré par la téte
pour un nettoyage optimal.
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Aprés utilisation, enroulez le tuyau autour de la
base de l'appareil. Placez la téte de brosse sur le
support du manche pour la ranger, comme indiqué

sur l'image.
Remarque : la machine entrera en mode veille $

aprés 5 minutes d'inactivité.

Entretien et maintenance

® Nettoyez l'appareil uniquement avec un chiffon sec ou Iégérement
humide, non pelucheux.

® N'utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer l'appareil.

® Si la brosse de nettoyage est obstruée, veuillez retirer le couvercle
transparent et le nettoyer a l'intérieur.

® Nettoyez le réservoir d'eaux usées aprés chaque utilisation de la
machine pour éviter un mauvais fonctionnement :

® Détachez le réservoir d'eaux ® Soulevez le couvercle en ouvrant
usées en le soulevant vers le doucement le clip de verrouillage.
haut.

Remarque : Vérifiez régulierement tous les joints et assurez-vous qu'ils
sont bien serrés.

Outil autonettoyant

Appuyez sur le bouton de déverrouillage de la téte de brosse pour la
retirer. Fixez l'accessoire autonettoyant sur le manche, puis allumez
I'appareil et sélectionnez le mode de nettoyage basse ou haute
température pour nettoyer efficacement le tuyau d'aspiration. Appuyez sur
le bouton de déverrouillage de la poignée pour nettoyer le tuyau.

Conseils

®Evitez d'utiliser la vapeur sur des tissus comme la soie, le velours, le
daim ou le cuir non traité. Consultez toujours le fabricant du textile pour
vérifier si l'utilisation de la vapeur est sans danger. Effectuez ®toujours un
test préalable sur une zone peu visible pour vérifier I'absence de
décoloration ou de dommages. Sur certains tissus, notamment les fibres
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naturelles, la vapeur peut laisser des taches d’eau ou des auréoles. ®
N'utilisez le produit qu'aux fins pour lesquelles il est destiné. fonction et
uniquement pour les ménages privés utiliser.® N'endommagez pas le
produit. Les cas suivants peuvent lI'endommager : Incorrect tension,
accidents (y compris liquide ou humidité), mauvaise utilisation ou abus du
produit défectueux ou inapproprié installation, problémes d'alimentation
secteur, y compris les pics de tension ou la foudre dommages, infestation
par insectes, altération ou modification du produit par des personnes
autres que le service de maintenance agréeé personnel, exposition a des
substances anormalement corrosives matériaux, insertion d'objets
étrangers dans le wunité, utilisée avec des accessoires non
préapprouvés.® Consultez et respectez tous les avertissements et
précautions contenus dans le manuel d’utilisation.

Dépannage
Probléme Cause possible Solution
Machine ne s'allume Cgrdon d gllmen?atmn Branchez correctement, testez
débranché ou prise . ;
pas la prise avec un autre appareil

défectueuse

Sélectionnez le mode de
chauffage, laissez refroidir en
cas de surchauffe

Chauffage la fonction [Mode de chauffage non
ne fonctionne pas sélectionné ou surchauffe

La machine perd de |Brosse sale, tuyau Nettoyer la brosse et le tuyau
I'aspiration ou nettoie |d'aspiration bouché, réservoir d'aspiration, vider le réservoir
mal d'eau plein, joint mal ajusté |d'eau, vérifier I'étanchéité

, . . Remplissez le réservoir d'eau,
Réservoir d'eau vide ou mal

Non eau sort . . ) vérifiez et nettoyez la buse si
installé, buse bouchée .
elle est bloquée

Téte de brosse desserrée ou [Téte de brosse sécurisée,

Bruit anormal , 1, e . P
saleté emmélée élimine la saleté emmélée

Remettre le réservoir en place

Eau fuite depuis Réservoir d'eau mal scellé ou N ‘e .
: , . en toute sécurité et vérifier qu'il
machine fissuré . -
n'est pas endommageé.
Réservoir d'eau sale non Retirer et réinstaller le réservoir,
Non sale eau , e r
: scellé ou correctement vérifier I'ajustement et
collectionner ) , 2 e
installé I'étanchéité

Vérifiez le mode correct.
Contactez le service client pour
obtenir de l'aide.

Niveau d'eau bas L'élément chauffant est peut-
température étre défectueux

Débranchez et redémarrez ;

Les boutons ne Probléme de panneau de .
. . ) contactez le support si le
répondent pas commande ou défaut interne R :
probléme persiste.
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Avertissements

®Risque de brdlure: La vapeur est extrémement chaude
(généralement 93 °C ou plus). Tenez les mains, les animaux domestiques
et les enfants éloignés de la buse vapeur. ®Risque de choc électrique :
Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide. Gardez les
piéces électrigues au sec. ®Débranchez l'appareil lorsqu’il n'est pas
utilisé : Débranchez toujours I'aspirateur avant de remplir le réservoir, de
le nettoyer ou de le ranger. ®Laissez-le refroidir avant de I'entretenir :
Laissez I'appareil refroidir avant de le nettoyer, de le remplir ou de le vider.
®N'’utilisez pas I'appareil pour nettoyer des substances telles que la
chaux, le ciment, la poussiére de platre, les cendres ou les braises de
cheminée, de grandes quantités de poudre ou de poussiére de carbone.
®N'utilisez jamais I'appareil pour aspirer ou inhaler des matiéres brilantes
ou incandescentes, y compris du charbon de bois, des mégots de
cigarettes ou des allumettes. ®N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des
liquides inflammables ou explosifs, comme I'essence. ®Evitez de l'inhaler
ou de l'utiliser pour absorber des substances toxiques, notamment de
'eau de Javel, de 'ammoniaque, des déboucheurs de canalisations ou
des liquides dangereux similaires. ®Ne pas utiliser avec des produits
nettoyants ou de I'eau de Javel dans le réservoir d'eau. ®Ne pas aspirer
de mousse ou d'autres agents moussants, car cela pourrait endommager
complétement l'appareil.

Consignes de sécurité

® Assurez-vous de poser le cable de maniére a éviter tout risque de
trébuchement. ® Ne tenez ou ne transportez jamais I'appareil par le cable
d’alimentation.® Ne pas serrer ni endommager le cable d’alimentation.®
Assurez-vous que l'adaptateur secteur n’entre pas en contact avec de
I'eau, de la vapeur ou d’autres liquides.® Vous devez vérifier a intervalles
réguliers I'ensemble de la construction pour vérifier sa fonctionnalité, son
étanchéité et ses dommages afin d'éviter tout défaut de l'appareil.®
Installez le produit conformément a ce manuel d'utilisation et utilisez-le ou
entretenez-le conformément aux instructions du fabricant. ®Utilisez un
cordon d'alimentation standard avec fil de terre pour garantir une
alimentation stable. alimentation et la méme tension d'alimentation avec
le produit marqué.® Ne démontez pas le produit vous-méme.® Ne pas
couvrir le trou de ventilation du produit.® Gardez le produit a I'abri de la
pluie, de I'humidité, de l'eau ou de tout autre liquide, car il n'est pas
étanche. Cela pourrait provoquer un choc électrique. choc.® Eteignez et
coupez l'alimentation électrique si vous n'utilisez pas le produit pendant
une longue période. temps.® Utilisez I'emballage d'origine lors du
déplacement du produit.
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Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi
de 9h a 13h etde 14h a 17h!

En cas d'anomalie ou d'accident, contactez : gpsr@technaxx.de

Déclaration de conformité
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG déclare par la
présente étre conforme a la directive 2014/30/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse internet suivante : www.technaxx.de/reseller

Elimination
Elimination des emballages. Trier les matériaux d'emballage
." par type lors de leur élimination.
‘ Jetez le carton et le papier cartonné avec les déchets papier.
' Les films plastiques doivent étre déposés dans les bacs de
collecte des déchets recyclables.

Ya

Elimination des anciens appareils (Valable dans ['Union

européenne et dans d'autres pays européens avec collecte

séparée (collecte de matériaux recyclables) Les anciens

appareils ne doivent pas étre jetés avec les ordures

- menageres ! Chaque consommateur est légalement tenu

d'éliminer les anciens appareils qui ne peuvent plus étre

utilisés séparément des ordures ménageres, par exemple dans un point

de collecte de sa commune ou de son district. Cela garantit que les

anciens appareils sont correctement recyclés et que les effets négatifs sur

I'environnement sont évités. Pour cette raison, les appareils électriques
sont marqués du symbole représente ici.

Fabriqué en Chine

Distribué par :
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Anneau Konrad-Zuse 16-18,
61137 Schoneck , Allemagne
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